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de las barandillas
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QUIENES SOMOS

ASEFAVE es la Asociacion Espanola de Fabricantes de Fachadas Ligeras y Ventanas, que fue constituida en julio
de 1977, de conformidad con la Ley 19/1977 de 1 de aboril.

Estd formada por fabricantes de ventanas y fachadas ligeras de diversos tipos de materiales y por empresas que
aportan componentes para su elaboracion, asi como por terceros relacionados con el sector.

Las empresas que forman parte de
ASEFAVE son las principales y mas
representativas del sector del cerramiento
en Espana. -

Nhirt |
Desde sus inicios, ha venido colaborando |
con ofros paises europeos en temas
técnicos y comerciales relacionados con
la ventana, la fachada ligera y sus

componentes.

Es miembro fundador de lo Federacion de
Asociaciones Europeas de Fabricantes de
Ventanas y Fachadas Ligeras (FAECF).




QUIENES SOMOS

Estd integrada en CONFEMETAL (Confederacion Espanola de Organizaciones
Empresariales del Metal) y a través de ella en la CEOE (Confederaciéon Espanola de
Organizaciones Empresariales).

Es miembro corporativo y fundador de AENOR (Asociacion Espanola de Normalizacion
y Certificacién), actualmente UNE (Asociacion Espaiola de Normalizacion).

Intervino de forma muy fundamental en la creacion, en el ano 1991, de la
Confederacion Espaiola de Asociaciones de Fabricantes de Productos de
Construccioén (CEPCO) y sigue siendo miembro federado.

ASEFAVE es impulsor y fundador del Foro Iberoamericano del Cerramiento Acristalado
(junto con las Asociaciones de Portugal, Brasil, México, Colombia, Chile, RepUblica
Dominicana y Paraguay) - www.foroiberoamericano.org

ASEFAVE, ha sido desde su constituciéon, patrocinador del Salén Internacional VETECO.
ASEFAVE es ademds patrocinador del Salon CONSTRUMAT.

20 B VETHCO

edicion

Construmat

NormalizaciénEspafiola

%%a CEPCC

FORO IBEROAMERICANO
DEL CERRAMIENTO

FORUM IBERO-AMERICANO
DE JANELAS, PORTAS E FACHADAS

macional de la Ventana y el Cerramiento Acristalado Federatioh of European Window and Curtain Walling Manufacturers’ Asseciations AEC: F



http://www.foroiberoamericano.org/
http://www.ifema.es/web/ferias/veteco/default.html

QUIENES SOMOS

\; A
|‘ \ \ ’ :QUE APORTA SER ASOCIADO?

A través de las actividades propias de la asociacion y de otras en las que ASEFAVE
colabora, su empresa puede ampliar su red de contactos entre los profesionales
del gremio y ganar visibilidad en las reuniones organizadas por la asociacion.
TR INSIr-\ANICIIll ESTE AL DiA SOBRE LAS NOVEDADES DEL SECTOR
y Disponer de informacion de calidad y en el momento oportuno puede

convertirse en una ventaja competitiva. Los asociados de ASEFAVE siempre
reciben las novedades mas importantes del sector.

PROFESIONALIDAD

Desde ASEFAVE se impulsa la difusion y el conocimiento del sector a través

de manuales y guias técnicos, se creo la etiqueta de eficiencia energética de
ventanas y se trabaja en una mayor profesionalizacion del sector, promoviendo
la formacion de fabricantes e instaladores.

COMUNICACION Y APOYO

ASEFAVE apoya a sus miembros en la comunicacion de sus novedades
mediante noticias, boletines y redes sociales.

Asimismo, le ofrecemos ayuda ante situaciones de su dia a dia: problemas
con el marcado CE, tramitaciéon de subvenciones, vigilancia de mercado,...

[=]rAq =] \ 5N ADEMAS, PUEDE AHORRAR R

B s A través de los convenios que ASEFAVE establece con empresas de servicios, N

I 1 i los asociados pueden conseguir descuentos en congresos Y ferias, asi como

E \ T ahorros para su empresa en telefonia moévil, alquiler de coches, hoteles, gastos .
!-I WWW.IA§<=A s directos de la empresa,..

PARA MAS INFORMACION, CONTACTENOS A TRAVES DE: Y LE PODEMOS VISITAR PARA DARLE MAS DETALLES.
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DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

Seguridad de utilizacién y accesibilidad

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir [as exigencias
basicas de sequridad de utilizacidn y accesibilidad.

DOCUMENTO BASICO

DB-SUA El Codigo Técnico de la Edificacion
DB-SUA o . (CTE) es el marco normativo que
M Documento con modificaciones sefialadas del RD 173/2010 . .
establece las exigencias que deben
Seguridad DB-SUA cumplir los edificios en relacién con
;::x u;linsiz:i-_;:g: . ][L:;Tsrggg con comentarios del Ministerio de Fomento (version 29 |ho: brﬁqq g:;:;zsd bdsicos de seguridad y
DOCUMENTOS DE APOYO El DB SUA tiene por objeto
DA establecer reglas y procedimientos
que permiten cumplir las exigencias
Clasificacidn de los vidrios segin sus prestaciones frente a impacto y su forma de rotura segin béSiCdS de Seg Uridqd de Uﬁliquién
DB-SUA/1 lanorma UNE-EN 12600:2003 y Clccesibiliddd
DA

Adecuacion efectiva de las condiciones de accesibilidad en edificios existentes (versidn 29 junio
DB-SUA/2 2018)

DA

DB-SUA/3 Resbaladicidad de suelos

o,




DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

) /4

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

Exigencia bdsica SUA 1: Se limitard el riesgo de que los usuarios sufran caidas, para lo cual los suelos
seran adecuados para favorecer que las personas no resbalen, tropiecen o se dificulte la movilidad.
Asimismo se limitard el riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y rampas,
facilitdndose la limpieza de los acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

2 Discontinvidades en el pavimento

2 Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulacién, tendrdn una altura
de 80 cm como minimo.

3.1 Proteccién de los desniveles

3.2 Caracteristicas de las barreras de proteccion

asefave
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DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

3.1 Proteccidn de los desniveles

Con el fin de limitar el riesgo de caida, existirdn barreras de proteccion en los desniveles, huecos y
aberturas (tanto horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con una diferencia de cota
mayor que 55 cm, excepto cuando la disposicidon constructiva haga muy improbable la caida o
cuando la barrera sea incompatible con el uso previsto.

«  Disposiciones constructivas que hacen muy improbable la caida: zonas ajardinadas o I[dminas
de agua de suficiente dimension (riesgo de caida suficientemente bajo). No podria aplicarse en
los usos en los que sea previsible la presencia de ninos sin vigilancia continua.

«  Barreras incompatibles con el uso previsto: son aquellas zonas de los edificios en las que se
desarrollen determinadas actividades incompatibles con la disposicion de las barreras de
proteccion de los desniveles, por ejemplo, escenarios, estrados, plataformas de carga y
descarga, etc. Reservado a personal que conozca el riesgo y las precauciones que deben
tenerse en cuenta por este motivo.

|
h
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DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

3.2 Caracteristicas de las barreras de proteccion

3.2.1 Altura

Las barreras de proteccion tendrdn, como minimo, una altura de 0,90 m cuando la diferencia de cota que
protegen no exceda de 6 my de 1,10 m en el resto de los casos.

.........

La altura se medird verticalmente desde el .
nivel de suelo, o en el caso de las »
escaleras, desde la lineas de inclinacion
definida por los vértices de los peldanos, .

7 e . Altura de la barrera *
hasta el limite superior de la barrera. de proteccién>0,90 m

Altura de labarrera =
de proteccion> 1,10 m

055m=<=H=<600m

Figura 3.1 Barreras de proteccion en ventanas
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DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

3.2.2 Resistencia

Tendran una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal establecida en el apartado 3.2.1 del
Documento Basico SE-AE, en funcidon de la zona en que se encuentren.

DB SE - ACCIONES EN LA EDIFICACION

3.2 Acciones sobre barandillas y elementos divisorios

1 La estructura propia de las barandillas, petos, antepechos o quitamiedos de terrazas, miradores,
balcones o escaleras deben resistir una fuerza horizontal, uniformemente distribuida, y cuyo valor
caracteristico se obtendrd de la tabla 3.3. La fuerza se considerard aplicada a 1,2 m o sobre el borde
superior del elemento, si éste estd situado a menos altura

Tabla 3.3 Acciones sobre las barandillas y otros elementos divisorios

Categoria de uso Fuerza horizontal [kN/m]
C5 3.0
C3,C4,E F 1.6
Resto de los casos 0.8

//
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DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

DB SE - ACCIONES EN LA EDIFICACION

Tabla 3.1. Valores caracteristicos de las sobrecargas de uso

Carga Carga
Categoria de uso Subcategorias de uso uniforme | concentrada
[kN/m?] [KN]
A1 Viviendas y zonas de habitaciones en, hospi- 2 2
A | Zonas residenciales tales y hoteles
A2 Trasteros 3 2
B | Zonas administrativas 2 2
C1 Zonas con mesas y sillas 3 4
cz2 Zonas con asientos fijos 4 4
Zonas de acceso al Zonas sin obstaculos que impidan el libre
publico (con la excep- c3a movimiento de las personas como vestibulos 5 4
C | cion de las superficies de edificios plblicos, administrativos, hoteles;
pertenecientes a las salas de exposicion en museos; etc.
categorias A, B, y D) ca Zonas destinadas a gimnasio u actividades 5 7
fisicas
cs Zonas de aglomeracion (salas de conciertos, 5 4
estadios, efc)
D1 Locales comerciales 5 4
D | Zonas comerciales D2 Supermercados, hipermercados o grandes 5 7
superficies
E | Zonas de trafico y de aparcamiento para vehiculos ligeros (peso total < 30 kN) 2 20"
F | Cubiertas transitables accesibles sélo privadamente ™! 1 2
Cubiertas accesibles G1™ |Cubiertas con inclinacién inferior a 20° 15 2
G | tinicamente para con- Cubiertas ligeras sobre correas (sin forjado) ™’ 0,4 1
servacion ! G2 Cubiertas con inclinacion superior a 40° 0 2

asefave
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DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

3.2.3 Caracteristicas constructivas

1 En cualquier zona de los edificios de uso Residencial Vivienda o de escuelas infantiles, asi como en las zonas de
uso publico de los establecimientos de uso Comercial o de uso PUblica Concurrencia, las barreras de proteccion,
incluidas las de las escaleras y rampas, estardn disenadas de forma que:

a)No puedan ser facilmente escaladas por los nifos, para lo cual:

- En la altura comprendida entre 30 cm y 50 cm sobre el nivel del suelo o sobre la linea de inclinacién de una
escalera no existirdn puntos de apoyo, incluidos salientes sensiblemente horizontales con mds de 5 cm de
saliente.

- En la altura comprendida entre 50 cm y 80 cm sobre el nivel del suelo no existirdn salientes que tengan una
superficie sensiblemente horizontal con mds de 15 cm de fondo.

b) No tengan aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 10 cm de diametro, exceptudndose
las aberturas triangulares que forman la huella y la confrahuella de los peldanos con el limite inferior de la
barandilla, siempre que la distancia entre este limite y la linea de inclinaciéon de la escalera no exceda de 5

4
v asefave




DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

1.3 Impacto con elementos fragiles

Los vidrios existentes en las dreas con riesgo de impacto de las superficies acristaladas que no dispongan de una
barrera de proteccién conforme al apartado 3.2 de SUA 1, tendrdn una clasificacién de prestaciones X(Y)Z
determinada segun la norma UNE-EN 12600:2003 cuyos pardmetros cumplan lo que se establece en la tabla 1.1. Se
excluyen de dicha condicidn los vidrios cuya mayor dimension no exceda de 30 cm.

Tabla 1.1 Valor de los parametros X(Y)Z en funcion de la diferencia de cota

Diferencia de cotas a ambos lados de Valor del parametro
la superficie acristalada X Y z
Mayor que 12 m cualquiera BoC 1
Comprendida entre 0,55 my 12 m cualquiera BoC 162
Menor que 0,55 m 1,203 BoC cualquiera

|
h
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DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

]

0.90m

-

0,30m 0,30m

Figura 1.2 Identificacion de areas con riesgo de impacto

Se identifican las siguientes dreas con riesgo de impacto (véase figura 1.2):

a) en puertas, el drea comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1,50 m y una anchura igual a la de la
puerta mas 0,30 m a cada lado de esta;

b) en panos fijos, el drea comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90 m.




DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

CLASIFICACION DE LOS VIDRIOS SEGUN SUS PRESTACIONES FRENTE AL IMPACTO Y SU FORMA DE ROTURA
SEGURA SEGUN LA NORMA UNE-EN 12600:2003

Ministerio de Fomenio
Secretaria de Estado de Vivienda y Actuaciones Urbanas
Direccidn General de Arquitectura y Politica de Vivienda

Documento de Apoyo al Documento Basico
DB-SUA Seguridad de utilizacién y accesibilidad
Cadigo Técnico de la Edificacion

DA DB-SUA /1

Clasificacion de los vidrios segtlin sus prestaciones frente a
impacto y su forma de rotura segtn la norma UNE-EN » o
12600:2003 La prestacion exigida en el apartado 1.3 de la

seccion SUA 2 pretende limitar tanto el riesgo de
corte sobre el usuario como la posible caida de
éste desde un desnivel mayor a 55 cm cuando
Referencias se produzca la rotura de un vidrio.

Documento Basico DB S5UA Seccion SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de alrapamiento.
1.3 Impacio con elementos fragiles.

Junio 2011

Por ello, cualquier vidrio susceptible de sufrir un
Morma UME EM 12600:2003  Vidrio para la edificacion. Ensayo pendular. Método de ensayo al impacio . o
y clasificacién par vidrio plano. impacto por una determinada cara debe tener
por esa cara la clasificacion que se establece en
la tabla 1.1 o disponer de una barrera de
proteccidén conforme al apartado 3.2 del SUA 1
o603 2508 wegos ol apr 136 s S 2 " PO o o rome, (N EX que cubra el drea de riesgo.

1 Objeto




NORMA UNE-EN 12600:2003

01234
AnyCo Lul PO Box 21, B-1050 Nombre o marca comercial del fabricante v direccion
registrada del fabricante
05 Los dos tltimos digitos del aiio en que se fijo ¢l
marcado
01234-CPD-(M1234 Niimero del centificado de confornuidad CE (s1 procede)
EN 14449 Nimero de la norma europea
Vidrio laminado seguridad previsto para su utilizacion en Deseripeitn del producio ¢ informacion sobre las
edificios y obras de construccion caracteristicas reglamentadas
Caracteristicas:
Resistencia al fuego E30
Reaccion al luego B
Comportamiento frente al fuego exterior PND
Resistencia a la bala PND
Resistencia a la explosion PND

Resistencia a la efiraccion
Resistencia al impacto de un péndulo 2(B)2

Resistencia contra cambios repentinos de
temperatura v diferenciales de temperatura 40K

Resistencia al vieato, nieve, carga

permanente ¢ impuesta 10 mm
Alslamiento al ruido aéres J4-1-3dB
Propiedades térmicas 55 Wim'K)
Propiedades de radiacion:

= transmision v reflexion luminosas 0,70/0,13
= caracteristicas de energia solar 0,55/0,11

Figura 3. Ejemplo de marcado CE para un vidrio laminar de seguridad de clase 2(B)2
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DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Exigencia bdsica SUA é: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento. Se limitard el riesgo de caidas que puedan
derivar en ahogamiento en piscinas, depositos, pozos y similares mediante elementos que restrinjan el acceso.

Esta Seccidn es aplicable a las piscinas de uso colectivo, salvo a las destinadas exclusivamente a competicion
0 a ensenanza, las cuales tendrdn las caracteristicas propias de la actividad que se desarrolle. Quedan
excluidas las piscinas de viviendas unifamiliares, asi como los banos termales, los centros de tratamiento de
hidroterapia y otros dedicados a usos exclusivamente médicos, los cuales cumplirdn lo dispuesto en su
reglamentacion especifica.

1.1 Barreras de proteccion

1 Las piscinas en las que el acceso de ninos a la zona de bano no esté controlado dispondrdan de barreras de
protecciéon que impidan su acceso al vaso excepto a través de puntos previstos para ello, los cuales tendrdn
elementos practicables con sistema de cierre y bloqueo.

2 Las barreras de proteccién tendrdn una altura minima de 1,20 m, resistiran una fuerza horizontal aplicada en
el borde superior de 0,5 kN/m y tendrdn las condiciones constructivas establecidas en el apartado 3.2.3 de la
Seccion SUA 1.

UNE-EN 13451-2:2001. Equipamiento para piscinas. Parte 2: Requisitos especificos de
seguridad y métodos de ensayo adicionales para escalas, escaleras y barandillas

asefave




REAL DECRETO 486/1997 — DISPOSICIONES MINIMAS
DE SEGURIDAD EN LOS LUGARES DE TRABAJO

3. Suelos, aberturas y desniveles, y barandillas

Las aberturas o desniveles que supongan un riesgo de caida de
personas se protegeran mediante barandillas u otros sistemas de
proteccién de seguridad equivalente, que podrdn tener partes moviles
cuando sea necesario disponer de acceso a la abertura. Deberdn
protegerse, en particular:

* Las aberturas en los suelos.

« Las aberturas en paredes o tabiques, siempre que su situacion y
dimensiones suponga riesgo de caida de personas, y las
plataformas, muelles o estructuras similares. La protecciéon no serd
obligatoria, sin embargo, si la altura de caida es inferior a 2 metros.

« Los lados abiertos de las escaleras y rampas de mds de 60
centimetros de altura.

LUGARES DE TRABAJO

i
-
y 4
L
W
b=
=
2
&

Bz Zeem aodek R e e
IO =T, o L el

Las barandillas serdn de materiales rigidos, tendran una altura minima

de 90 centimetros y dispondrdn de una proteccién que impida el paso
o deslizamiento por debajo de las mismas o la caida de objetos sobre

personas.




NORMAS ESPANOLAS SOBRE BARANDILLAS

UNE 85237:1991. Barandillas. Definiciones, ferminologia, condiciones generales de seguridad.

>
> UNE 85238:1991. Barandillas. Métodos de ensayo.
>

UNE 85239:1991. Barandillas. Calculo de secciones de los elementos. Caracteristicas de los anclagjes,

condiciones de suministro y de instalacién en obra.
> UNE 85240:1990. Barandillas. Clasificacion.

UNE 85237-91. Barandillas. Definiciones, terminologia, condiciones
generales de seguridad

Esta norma tiene por objeto definir la terminologia de los elementos,
los criterios y necesidades para la colocacioén y utilizacion, las reglas
dimensionales de seguridad, los espacios, medidas y huecos entre
elementos, tipologia y simbologia de las barandillas y antepechos.

Esta norma es de aplicaciéon a las barandillas y antepechos cuya
altura no exceda de 1,10 m, destinados a la proteccion de personas
y objetos de riesgo de caida en terrazas, azoteas, balcones, galerias
y ventanas situadas en fachadas exteriores y patios interiores en los
edificios, destinados a vivienda y oficinas, asi como en sus
inmediaciones.

No se incluyen en esta norma, las barandillas para locales pUblicos
en los que se prevean aglomeraciones de personas, nilas situadas en
los pasos o emplazamientos destinados a uso exclusivo del personal
de reparaciones y/o mantenimiento.

asefave
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UNE 85238:1991. Barandillas. Métodos de ensayo.

Esta norma tiene por objeto establecer los ensayos aplicables a las barandillas, asi como las deformaciones
admisibles para cada uno de estos ensayos.

Esta norma es de aplicacion a las barandillas definidas en la norma UNE 85-237. Ensaya el comportamiento
intrinseco de las barandillas rectilineas, excluyendo su fijaciéon a la obra o estructura. Para que los ensayos de las
barandillas metdlicas sean representativos, hace falta que las caracteristicas mecdnicas (limite eldstico, carga
de rotura y alargamiento) del material utilizado para el ensayo, sean conocidas.

SECUENCIA DE LOS ENSAYOS
El orden cronoldgico a seguir en los ensayos serd:

a) Ensayo estatico horizontal hacia el exterior.
b) Ensayo estatico horizontal hacia el interior.
c) Ensayo estdtico vertical.

d) Ensayo dindmico con cuerpo blando.

e) Ensayo dindmico con cuerpo duro.

f) Ensayo de seguridad.

i+ osefove //%//// J
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¢ Y a nivel europeo?

“ i

Pendiente el Mandato de la CE para la normalizacion de barandillas
Publicada la Decision de la UE — 24 de octubre de 2019:

Decision Delegada (UE)
2019/1764 de la Comisién de 14
de marzo de 2019 por el que se
complementa el Reglamento
(UE) n.o 305/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que
respecta a los sistemas
aplicables para evaluar y
verificar la constancia de las
prestaciones de los kits de
barandillas y los kits de
pasamanos destinados al uso en
obras de constfruccion
Unicamente para evitar caidas y
no sometidos a cargas verticales
estructurales

asefave

////

sus prestaciones de reaccion al fuego sin ne-
cesidad de ensayo

L 270/82 Diario Oficial de la Unién Europea 24.10.2019
ANEXO
SISTEMAS DE EVALUACION Y VERIFICACION DE LA CONSTANCIA DE LAS PRESTACIONES
Cuadro 1
Todas las caracteristicas esenciales excepto la reaccién al fuego
Productos y uso previsto Sistema aplicable
Kits de barandillas v kits de pasamanos destinados al uso en obras de construccién 4
unicamente para evitar caidas y no sometidos a cargas verticales estructurales.
Cuadro 2
Unicamente para la reaccién al fuego
Productos y uso previsto Subfamilias de productos Sistema aplicable
Kits de barandillas y kits de pasamanos desti- | Productos para los cuales un paso claramen-
nados al uso en obras de construccion tnica- | te identificable del proceso de produccion
mente para evitar caidas y no sometidos a | (porejemplo, laincorporacion de retardado- i
cargas verticales estructurales. res de ignicién o la limitacién del material
orginico) conlleva una mejora de su reac-
cion al fuego
Productos para los cuales existe una base
juridica europea aplicable para clasificar 4

Productos no pertenecientes a las demis
subfamilias.
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